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ประพัันธ์์ รััตนสมบััติิ

โรงเรีียนภาษาและวััฒนธรรม ส.ส.ท.

ส
วััสดีีครัับ พบกัับคอลััมน์์ “สนุุกกัับภาษาญี่่�ปุ่่�น” ใน TPA 

News อีีกแล้้วนะครัับ สำหรัับฉบัับนี้้�จะได้้พบกัับเรื่่�อง

ราวเกี่่�ยวกัับภาษาญี่่�ปุ่่�นอะไรนั้้�น เชิิญท่่านผู้้�อ่่านติิดตามได้้เลยครัับ 

ช่ว่งที่่�ผู้้�เขีียนกำลัังเขีียนต้น้ฉบับัอยู่่�น้ี้�เป็็นช่วงประมาณต้้นเดืือน

พฤษภาคม ซึ่่�งสถานการณ์ก์ารแพร่ร่ะบาดโควิดิ-19 ของโลก และของ

ไทยค่่อนข้้างดีีขึ้้�น ประเทศญี่่�ปุ่่�นเองก็็เริ่่�มผ่่อนคลายมาตรการ การเข้้า

ออกประเทศมากขึ้้�น ได้้ทราบว่่าเดืือนมิิถุุนายนก็็เตรีียมเปิิดประเทศ 

ให้้นัักท่่องเที่่�ยวสามารถไปเยืือนได้้แล้้ว ซึ่่�งก็็น่่าจะเป็็นข่่าวดีีสำหรัับ 

ชาวไทยที่่�จะได้้ไปเที่่�ยวประเทศญี่่�ปุ่่�นกันเสีียทีี หลัังจากที่่�ไม่่ได้้ออก

นอกประเทศกัันมา 2 ปีีแล้้ว ถ้้าอย่่างนั้้�น เรามาเตรีียมภาษาสำหรัับ

การไปเที่่�ยวประเทศญี่่�ปุ่่�นในสถานการณ์์ต่่าง ๆ กัันนะครัับ

1. ร้้านอาหาร ร้้านอาหารในญี่่�ปุ่่�นมีีหลายประเภท สามารถ

แบ่่งออกกว้้าง ๆ ได้้ดัังนี้้�

- ร้้านอาหารธรรมดา 食堂 (Shokudoo) 

- ภััตตาคาร レストラン(Resutoran) 

- ร้้านกิินดื่่�ม 居酒屋 (Izakaya) 

- ร้้านกาแฟ 喫茶店 (Kissaten)

- ร้้านอาหารฟาสต์์ฟูดู ファーストフード店 (Faasuto-fuudo-ten)

- ร้้าน ... ～屋 (…ya) 

2. อาหาร สำหรัับอาหาร 食べ物 (Tabemono) จะขอแบ่่ง

ตามประเภทต่่าง ๆ ดัังนี้้�

- ข้้าว ご飯・ライス (Gohan, Raisu) 

- เนื้้�อสััตว์์ 肉 (Niku)

- เนื้้�อวััว 牛肉・ビーフ (Gyuuiku, Biifu)

- เนื้้�อไก่่ 鶏肉・チキン (Toriniku, Chikin)

- เนื้้�อหมูู 豚肉・ポーク (Butaniku, Pooku) 

- ไข่่ たまご (Tamago)

- ชีีส チーズ (Chiizu) 

- ผััก 野菜 (Yasai)

- กะหล่่ำปลีี キャベツ (Kyabetsu) 

- แตงกวา きゅうり (Kyuuri) 

ภาษาญี่่�ปุ่่�นในสถานการณ์ต์่า่ง ๆ

- มัันฝรั่่�ง じゃがいも (Jagaimo)

- ผลไม้้ くだもの (Kudamono)

- สตรอเบอร์์รี่่� いちご (Ichigo)

- เชอร์์รี่่� さくらんぼ (Sakuranbo)

- ส้้ม みかん (Mikan)

- องุ่่�น ぶどう (Budoo)

- แอปเปิ้้�ล りんご (Ringo)

3. เครื่่�องดื่่�ม のみもの (Nomimono)

- น้้ำชา, ชาเขีียว おちゃ (Ocha)

- ชาฝรั่่�ง こうちゃ (Koocha)

- กาแฟ コーヒー (Koohii)

- ร้้อน ホット (Hotto) หมายถึึงเครื่่�องดื่่�มชนิิดร้้อน ใช้้กัับ ชา, 

กาแฟ

- เย็็น アイス (Aisu) หมายถึึงเครื่่�องดื่่�มชนิิดเย็็น ใช้้กัับ ชา, 

กาแฟ

- นม ぎゅうにゅう・ミルク (Gyuunyuu, Miruku)

- น้้ำอััดลม เช่่น โค้้ก หรืือ เป๊๊ปซี่่� コーラ (Koora) 

- น้้ำผลไม้้, น้้ำหวาน ジュース (Juusu)

- น้้ำเปล่่า みず (Mizu) 

- น้้ำอุ่่�น, น้้ำร้้อน お湯 (Oyu) 

- เหล้้า, เครื่่�องดื่่�มแอลกอฮอล์์ おさけ (Osake)

- เบีียร์์ ビール (Biiru) 

- วิิสกี้้� ウィスキー (Uisukii) 

- เหล้้าขาวญี่่�ปุ่่�น 日本酒 (Nihonshu) 

4. ยานพาหนะ のりもの (Norimono)

- จัักรยาน じてんしゃ (Jitensha)

- จัักรยานยนต์์ バイク (Baiku)

- รถยนต์์ くるま (Kuruma)

- รถแท็็กซี่่� タクシー (Takushii)

- รถเมล์์, รถบััส バス (Basu) 

- เรืือ ふね (Fune) 
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- เครื่่�องบิิน ひこうき (Hikooki) 

- รถพยาบาล きゅうきゅうしゃ (Kyukyuusha) 

- สนามบิิน くうこう (Kuukoo) 

- สถานีี えき (Eki)

เมื่่�อเราเตรีียมคำศััพท์์แล้้ว ลำดัับต่่อไปมาเรีียนรู้้�รููปประโยคที่่�

เป็็นประโยชน์์ในการเดิินทางกัันบ้้างนะครัับ เมื่่�อต้้องการถามว่่ารถไฟ

หรืือรถเมล์์ที่่�กำลัังขึ้้�นอยู่่�นี้้�ไปยัังสถานที่่�ที่่�ต้้องการไปหรืือไม่่

ขอโทษนะครัับ, คะ รถเมล์์คัันนี้้�ไปสนามบิินมั้้�ยครัับ, คะ

すみません。このバスは空港に行きますか？
Sumimasen. Kono basu wa kuukoo ni ikimasu ka.

ขอโทษนะครัับ, คะ รถไฟคัันนี้้�ไปชิิบููย่่ามั้้�ยครัับ, คะ

すみません。この電車は渋谷に行きますか。
ไปครัับ, ค่่ะ 

ええ、いきますよ。
Ee, ikimasu yo.

ไม่่ไปครัับ, ค่่ะ 

いいえ、行きません。
Iie, ikimasen.

รถเมล์์สาย 8 ครัับ, ค่่ะ 

８番のバスです。
8 ban no basu desu.

ชานชลาที่่� 7 ครัับ, ค่่ะ

７番線です。
ขอบคุุณครัับ, ค่่ะ 

ありがとうございます。
Arigatoo gozaimasu.

เสีียงประกาศบนรถไฟ

สถานีีปลายทาง 終点 (Shuuten)

การเปลี่่�ยนสายรถ お乗り換え (Onorikae) 

ทางออก お出口 (Odeguchi)

ทางขวามืือ 右側 (Migigawa)

ทางซ้้ายมืือ 左側 (Hidarigawa)

ตรวจสอบสิ่่�งของให้้เรีียบร้้อยก่่อนลง

お忘れ物のないよう、お降りください。
Owasuremono no naiyoo, oori kudasai.

5. เวลา 時間
- 1 นาทีี  いっぷん ippun

- 2 นาทีี にふん nifun

- 3 นาทีี さんぷん sanpun

- 4 นาทีี よんぷん・よんふん yonpun, yonfun

- 5 นาทีี ごふん gofun

- 6 นาทีี ろっぷん roppun

- 7 นาทีี ななふん nanafun

- 8 นาทีี はっぷん・はちふん happun, hachifun

- 9 นาทีี きゅうふん kyuufun

- 10 นาทีี じゅっぷん juppun

- 20 นาทีี にじゅっぷん nijuppun

- 30 นาทีี さんじゅっぷん sanjuppun

- 40 นาทีี よんじゅっぷん yonjuppun

- 50 นาทีี ごじゅっぷん gojuppun

6. ถามวิิธีีการเดิินทาง 

ถึึง ...ไป ... อย่่างไร 

～までどうやっていきますか。
… made dooyatte … ikimasu ka.

ใช้้เวลาประมาณเท่่าไร

どのぐらいかかりますか。
Donogurai kakarimasu ka.

A : ขอโทษนะครัับ, คะ ไปสถานีีโตเกีียวอย่่างไรครัับ, คะ

すみません。東京駅までどうやっていきますか。
Sumimasen. Tokyo-eki made dooyatte ikimasu ka.

B : สถานีีโตเกีียวเหรอครัับ, คะ ... จากที่่�นี่่�ไปถึึงสถานีีโตเกีียว 

ขึ้้�นสายยามาโนเตะ 

東京駅ですか。ここから東京駅まで山手線に乗ります。
Tokyo-eki desu ka. Koko kara Tokyo-eki made yamanote-

sen ni norimasu.

A : ใช้้เวลาประมาณเท่่าไรครัับ, คะ 

どのぐらいかかりますか。
Donogurai kakarimasu ka.

B : ประมาณ 20 นาทีีครัับ, ค่่ะ

２０ぷんぐらいです。
Nijuppun gurai desu.

ท่่านผู้้�อ่่านคงได้้คำศััพท์์ และรููปประโยคที่่�เป็็นประโยชน์์

สำหรัับการเดิินทางในประเทศญี่่�ปุ่่�นกันบ้้างไม่่มากก็็น้้อยนะครัับ 

สำหรัับ TPA News ฉบัับนี้้� ขอลาไปก่่อนนะครัับ แล้้วพบกัันในฉบัับ

ต่่อไปนะครัับ สวััสดีีครัับ


